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DAGASZTOK

- vigjatek -

Személyek a megjelenés sorrendjében:

egy gnoém

Karon, a révész
Hermész, a hirvivo
Hadész, a fonok
Euridiké, a n6
Perszeponé, a fonokné
Adolf, a munkamester
Orfeusz, a dalnok
Sziszifusz, a munkakeriild
egy ostoros

Torténik:
az Alviladgban, kiviil téren és idon



(A fiiggony elé lép egy gnom. Kezében pattogatott kukorica, siilt krumpli, mentolos cukorka.)

Gném. En vagyok az idék tantja. Tobbet tudok, mint barki mas ebben a teremben. Tudom, hogy ki csalja a
feleséget. Tudom, hogy ki veri a baratngjét. Tudom, ki szadista, ki mazochista, ki homokos, sot: hogy ki mikor
fog meghalni. Néman figyelem az eseményeket az alvilagban is, mar évezredek, sot, évmillidk 6ta. Mentolos
cukorkat arulok (nem kérnek egyet?), és figyelek. Az id6k mar kikezdték emlékezotehetségemet, de azért én
figyelek. Es ha alkalom adodik ra, mesélek a dolgokrol, amiket lattam. Most kivancsi arcokat latok. Akarjak
hallani az elmult évezredek legszornytlibb kavarodasat, ami az Alvilagban tortént? Nos, akar akarjak, akar nem,
hallani fogjak. Kivanom, borzongjanak, iszonyodjanak, csak ne hanyjak 6ssze a padlét, mert a takaritond
felmond, és nehéz j munkaerot talalni. Tehat: csendet kérek. Déljenek hatra! Kapaszkodjonak!

(Egy csonakban megjelenik Karon.)

Karén. Végallomas, Alvilag. Itt vannak? Menjenek a francba! Péntek van, pénteken nem dolgozom. Benne
van a szerz6désben, hogy nem vagyok kdteles, erre persze ma is szallitmany érkezik. Szallitmany? Hullak. Egy
sorozatgyilkosnak nincs ennyi dolga ilyenekkel. De legalabb megfizetnék! No essiink tul rajta. Lassuk a
papirjaikat. Szivroham, AIDS, szivroham, autobaleset, ongyilkossag, szivroham, agyvérzés, ongyilkossag.
Mennyi ongyilkossag és szivroham! Ez mind a stresszt6l van.

Hermész (a Styx tuloldalarol). Posta!

Karén. Még ez is. Ha ez igy megy tovabb, felmondok!

(Karonm elindul a tuloldalra. A szinen megjelenik Hadész.)

Hadész. Holgyek és urak! Koszontom onoket az Alvilagban. Némelyikiik talan pokolnak ismeri ezt a
helyet, 6ket csak sajnalni tudom. A vezet3ség betiltotta a tbbnyelvii feliratokat, igy a ,,PokolOnem szerepelhet.
Ondk most mint vendégmunkésok vannak itt. Amennyiben nem dolgoznak, nem kapnak enni. Ha dolgoznak,
akkor sem. Kérdezhetik: miért vannak itt. Onék mind tolvajok, csalok, s nem utolsésorban vildgunk 4ldozatai.
Onok megsziilettek, és ez biin. Most pedig j6jjenek, megmutatomE

(Karon ladikon Hermésszel és Euridikével jon.)

Karén. Fénok! Varjon, nincs kedvem kiszallni!

Gném. Es ekkor érkezett Euridiké. Vagy az par szaz évvel elébb volt? Mindegy.

Hadész. Karon, nem érek ra a halpofddat bamulni. Beszédet tartok a férgeknek.

Karén. A postas van itt.

Hadész. Pénteken nem is jar a posta.

Karén. A komp sem miikodik ilyenkor, mert nem vagyok koteles dolgozni. En mondtam Hermésznek,
hogy j6jjon holnap, deE

Hermész. Ajanlott kiilldemény, Hadész!

Karoén. Fizetésemelést akarok!

Hadész. Majd feltimadas utan. (Hermésznek) Nem irok ald semmit. Legutobb is bepereltek érte.

Hermész. Ha nem akarod megnézni, el is vihetem.

Hadész. Mi ez?

Hermész. Csomag.

Hadész. Azt latom. Egy ujabb halott?

Hermész. igy is mondhatjuk. Euridiké.

Hadész. A tobbivel kellett volna kiildeni!

Hermész. Azért nem kiildték a tobbivel, mert torékeny. Mi tobb, valodi érték.

Hadész. A papirjait! Miben halt meg?

Hermész. Agyban.

Hadész. Bévebben!

Hermész. Egy gorog szarmazasu kereskedo alatt.

Hadész. Azt irja, foglalkozasa: Orfeusz baratnéje. Ez munka?

Hermész. Baratndje volt 6 mindenkinek, aki fizetett.

Hadész. Majd itt rendes munkéra okitjuk. Hermész, ezt tegnapel6tt adtak fel. Magyarazatot kovetelek!

Hermész. Nekem is a baratném lett, azért késtiink.

Hadész. Ertem mar, miért ajanlott kiildemény.

Perszeponé (kintrél). Hadész!

Hadész. Zeusz seE seE segits! Takarjatok el! Nem lathatja meg!

(Perszeponé bejon. A tobbiek testiikkel takarjak Euridiket.)

Perszeponé. Dragdm, hol vagy? El kellene menned bevésarolni.

Hadész. Dolgozom, szarvasbogaram, most nem lehet.

Perszeponé. Mikor végzel?



Hadész. Nézd, halvany hullocsillagom. Most érkezett az 0j szallitmany. Még el kell intéznem az
adminisztraciot. Ja, és az 0j munkamester is megérkezett, 6t is be kell mutatnom.

Gnom. Vagy az par szaz évvel késébb tortént?

Perszeponé. De utana? Csak az ebédhez kellene néhany dolog.

Hadész. Persze, hollotollam, elintézem.

Perszeponé. No azért.

(Perszeponé kimegy.)

Hadész. Még mindig itt vagy?

Hermész. Itt kell aldirni.

Hadész. Karon, ird ala.

Karon. Nem tudok irni. De egy evezo6t odafirkanthatok.

Hermész. Koszonom. En megyek is. Teljen a kiildeményben legaldbb annyi élvezetetek, amennyi nekem.

Karén. Borraval6 nélkiil nem viszlek at.

Hadész. Karon! Ezt levonom a fizetésedbol!

Karén. Fonok, legalabb hat honapja nincs is fizetésem!

(Karon kelletleniil kiviszi csonakjan Hermészt.)

Hadész. Nos, ajanlott kiilldemény kisasszony? Szép halalod volt?

Euridiké. Mondhatni, élvezetes.

Hadész. Es milyennek talalod szerény orszigunkat?

Euridiké. O, hagyd a maszlagot, cukorka! Itt is csak olyan, mint mashol.

Hadész. Ez az Alvilag. Itt dolgozni fogsz.

Euridiké. Miféléket, butuska?

Hadész. Kogorgetés, banyaszat, faragés, dekoracidtervezés, emberi maradvanyok szeletelése.

Euridiké. Szivesebben foglalkoznék valami massal, gerjedd gerlicém.

Hadész. Mas itt nincs.

Euridiké. Mindig van valami mas.

Egy hang. Ebédsziinet!

Hadész. Euridiké, nem szabad, hogy itt lassanak!

Euridiké. Miért nem?

Hadész. Dekoncentralod a serény munkaerdt. Gombolyli dombormiiveidre figyelnének, nem a melora!
Letakarlak; ne mozogj, ne beszélj. Utana foglalkozom veled.

Euridiké. DeE

Hadész. Semmi de! (a dolgozokhoz) Holgyek ¢és urak, fekélyes, gennyedzd pincebogarak! Mint az Alvilag
Kft. elnoke szeretnék sz6Ini hozzatok! Két honappal ezeldtt egy peticid érkezett hozzam. Ti, halatlan
békaliiriilékek, azt akartatok, hogy valtsuk le az amigy szexudlisan aberralt munkamesternot. Megtettiik, és ime,
itt az 0j munkamester, Korbacsos Adolf. Miel6tt idekertilt, kirobbantott egy vilaghaborut és tobb millié ember
halala szarad a lelkén. Ilyen ajanlolevéllel mélt6 utddja lesz Lukrécia Borgianak.

Gném. De lehet, hogy az egy-két évezreddel késGbb torténtE

(Bejon a munkamester.)

Hadész. Az ebédsziinetnek vége!

Egy hang. Nem is ettiink!

Hadész. Nem megmondtam? Adolf, szolj te is néhany szo6t a rend érdekében.

Adolf. Also, ugy tlinik, kapcsolatunk gylimolcskddd lesz majd. Ha mindenki végzett a mittagessennel,
visszajarkalhattok dolgozni, és ne felejtsétek el: Arbeit machts frei!

Hadész. Beszédem van veled.

Adolf. Van még valami, amit nem tisztaltunk ki?

Hadész. Ez itt Euridiké. Nem akar dolgozni.

Adolf. Cstinya szokas. Javaslom, legyen beldle szappan!

Hadész. A szappan felesleges arucikk.

Euridiké. Igen, ez érzik is, te kis dogkukac.

Hadész. Adolf, talalj ki valamit. Nekem most nincs idém.

Adolf. igérem, dolgozni fog!

Hadész. PeE Perszeponé, dragam!

(Hadész kimegy.)

Adolf. Miért nem akarsz dolgozgatni?

Euridiké. Odafent se kellett soha, kis ember.

Adolf. Itt dolgozni fogsz, Euridiké! Mert ha nemE



Euridiké. Képes lennél meggyalazni, Adolfka? Képes lennél megerészakolni? O, milyen emberek kozé
keriiltem!

Adolf. Ah, otleteket adogatsz nekem!

Euridiké. Ez megfeleld munka lesz nekem?

Adolf. Hasznalhatom a korbacsom?

Euridiké. Ja, mein galacsinturo!

Adolf. Also, ha nincs kifogasod, most elmegyek a munkaeszkdzokért. Addig menj be a lepel ala, dein
inkognito zu megdrzeni. Ha Hadész ramegy, mit terveziink mi ketten, er wird méreges lesz!

Euridiké. Varni foglak, mein fiihrer!

(Adolf kimegy, beoson Sziszifusz.)

Sziszifusz. Csitt! Te vagy az ajanlott killdemény?

Euridiké. Igen. Es te ki vagy, suttogo kis pavianom?

Sziszifusz. Sziszifusz vagyok, izzadd munkas. Es kérlek, ne ilyen hangosan!

Euridiké. Miért nem dolgozol?

Sziszifusz. Meglogtam.

Euridiké. Nem szereted a munkadat, mokuskerékkeriilo fehér egerem?

Sziszifusz. Ki nem birom allni.

Euridiké. Es mi lenne a munkad?

Sziszifusz. Azt nem tudom. Valamikor régen megmondtak nekem, de mar elfelejtettem.

Euridiké. Akkor honnan tudod, hogy utalod?

Sziszifusz. Ugy tudom, a munkat nem lehet szeretni.

Euridiké. Attol fiigg. En a szérakoztatdiparban dolgozom, és elégedett vagyok magammal. Ma Hadész
szorakoztatasara szerzddtettek, csak még 6 sem tudja.

Sziszifusz. Mast is szorakoztatsz?

Euridiké. Az Gj munkamestert.

Sziszifusz. EsE nem is tudom, hogy mondjam, engem, ha esetleg megkérnélek ral

Euridiké. Rossz kis fia! Hat hogyne szorakoztatnalak el téged is!

Sziszifusz. Elrohanok a készletemért!

(Osszeiitkozik Perszeponéval.)

Perszeponé. Allj! Mi keresel itt?

Sziszifusz. Semmit! Mar megyek is dolgozni! En semmit nem csinaltam!

Perszeponé. Mit nem csinaltal?

Sziszifusz. Semmit!

Perszeponé. Mit nem csinaltal? Halljam!

Sziszifusz. Nem tettem ajanlatot Hadész vaditjE szerzeményének!

Perszeponé. Szerzemény? Hat ezért volt itt Hermész! Tudtam! Pénteken nem jar a posta!

Sziszifusz. Zsenialis és elképeszto vagy, Perszeponé!

Perszeponé. Es te ajanlatokat tettél neki?

Sziszifusz. Igen, de visszavonom! Eskiiszom, visszavonom!

Perszeponé. Felesleges. Es mit akar Hadész ezzel a szerzeménnyel?

Sziszifusz. Nem tudom.

Perszeponé. Hazudsz! Menj dolgozni!

Sziszifusz. Nem hazudok, eskiiszom! Csak dolgozni ne kiildjon el, csak azt ne!

Perszeponé. Mért nem akarod megmondani?

Sziszifusz. A férjed és az 1j munkamester kibeleznek, mint egy kacsat!

Perszeponé. Akkor menj, ne is lassalak!

(Sziszifusz kirohan.)

Perszeponé. Elitélt vagy?

Euridiké. igy is mondhatjuk. Még nem alltam munkaba, de mar sinen van a dolog.

Perszeponé. En Perszeponé vagyok, Hadész felesége. Es te?

Euridiké. Euridiké.

Perszeponé. Az el6bb Osszefutottam egy bepanikolt munkassal.

Euridiké. A, a munkakeriilé Sziszifuszka!

Perszeponé. Azt lizeni neked, hogy var rad a folyon kissé lejjebb, egy sz€p tisztason, ahol piknikezni is
lehet, és nem olyan durva a ko alattatok.

Euridiké. A kis butus! Nekem itt is tokéletes lett volna.

Perszeponé. Menj, negyed 6ra mulva utanadmegy 6 is.

Euridiké. De nem lehet. Ha Hadészka észreveszi, hogy elmozdultam, meg fog biintetni.
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Perszeponé. Nem szeretném, ha megbiintetne. Majd én beallok helyetted a lepel ala.

Euridiké. Remek 6tlet! De mi van, ha felemelik a leplet?

Perszeponé. Kicseréljiik a ruhainkat. A legyez6 mogott nem lesz olyan feltiing a csere.

Euridiké. Nagyon kedves vagy hozzam, Perszeponé. Majd egyszer ledolgozom.

(Elindulnak két iranyba. A ladikkal Karon és Orfeusz jon.)

Karén. Végallomas, Alvilag. Mivel kivan fizetni?

Orfeusz. Készpénzzel, kérem.

Karén. Dollar, eurd, marka? Mindegy, csak sok legyen, mert tiloradij.

Orfeusz. Csak ez a szazasom van.

Karén. Es ezt hol a Zeuszban valtsam be?

Orfeusz. Nem maradok sokaig, kérlek.

Karén. Mind ezt mondjak! Mar milliészor hallottam.

Orfeusz. Nem vagyok halott, kérlek.

Karén. Akkor mit keresel itt?

Orfeusz. Orfeusz vagyok!

Gnom. Lehet, hogy egy kicsit tévedek a kronologiat illetden.

Karén. En meg Karon és betegre dolgozom magam, amit nem szokas ingyen!

Orfeusz. Keresek egy holgyetE

Karén. Sokan vannak igy ezzel.

Orfeusz. E akit Euridikének hivnak. Nem hoztad ide a napokban?

Karén. EuridikéE 4, megvan! Ot ajanlva kiildték!

Orfeusz. Vezess hozza, kérlek.

Karon. Ez nincs benne a munkakori leirasban, és nem is fizetnek rendesenE

Orfeusz. Ha elvezetsz hozza, kérlek, nem verlek meg.

(Orfeusz kicibalja Karont. Oldalrol Perszeponé és Euridiké jonnek.)

Perszeponé. gy mar jo lesz.

Euridiké. Most allj ide, én meg leteritelek.

Perszeponé. Siess vissza!

Euridiké. Gyors leszek, mint egy szélvihar!

(Euridiké kimegy.)

Perszeponé. Szoval nem mondod el az irnddnek, Sziszifusz, mihez is kezdhet a szerzeményeivel a férjem?
Hat majd elmondod Euridikének, aki el6tt nem lehet titkod. Ha! Hogy lasd, ki is irdnyitja itt az Alvilagot!
Engem nem lehet 4tverni, ti holt rabszolgak! Perszeponé mindenr6l tud!

(Beoson Sziszifusz.)

Perszeponé. Ki az?

Sziszifusz. Csitt! Sziszifusz vagyok.

Perszeponé. Zeusz hozott! Maris itt vagy?

Sziszifusz. Kezdhetjiik, amit megbeszéltiink, Euridiké?

Perszeponé. 06060 persze. Csak varj egy picinykétE még lenne egy kérdésem.

Sziszifusz. Gyorsan essiink tul rajta, aztan pedig még gyorsabban bele!

Perszeponé. Miért tart engem itt Hadész?

Sziszifusz. Nem is mondta neked?

Perszeponé. Nem! Csak azt mondtak, itt kell allnom!

Sziszifusz. Azt, amit a tobbi ajanlott kiildeménnyel. Mieltt munkaba kiildi éketE hogy is mondjam,
megdagasztja mindet.

Perszeponé. Megdagasztja?

Sziszifusz. O hivja ezt igy. Talalo, nem?

Perszeponé. Hadésznak felesége van!

Sziszifusz. Es aztan! Nekem is volt, de aztan megoltem, és idekeriiltem. Persze, jo, ha van a haznal valaki,
aki f6z, mos, takarit, node egy ilyen n6, mint te, mindig jol jon!

Perszeponé. Hadész is igy gondolja?

Sziszifusz. Persze. Neked még nem mondta el? Tudod, hany ajanlott kiilldeményt dagasztott mar meg?
Hetente érkezik ketto.

Perszeponé. Es Hadész mindet megdagassza?

Sziszifusz. Van amelyiket kétszer. De lehet, hogy téged haromszor is.

Perszeponé. O, milyen boldog vagyok a tudattél, hogy engem haromszor megdagaszt majd!

Sziszifusz. Ha nem farasztja ki Perszeponé a sok vasarolgatassal, lehet, hogy négyre is futja.

Perszeponé. Es te hanyat birsz el egy nap?



Sziszifusz. En akarhanyat, csak a munkaval ki ne farasszon senki.

Perszeponé. Akkor gyeriink innen, és mutasd meg!

Sziszifusz. De neked itt kell allnod!

Perszeponé. Igaz. Nem vehetik észre, hogy eltiintem, legalabbis nem tul koran.

(Jon vissza Orfeusz és Karon.)

Karén. Nekem ebbdl elegem van. Ez rosszabb, mintha dolgoznom kellene! Ezért semmit nem fizetnek!

Orfeusz. Menj csak, kérlek, majd megtalalom egyediil.

Karén. Hat csak parancsolj, kérlek! Nagy az Alvilag, eltart egy darabig.

Orfeusz. Akkor idében elkezdem, kérlek.

(Orfeusz kirohan.)

Karén. Kész dilihaz. Es egy petak talorapénzt sem kapok ezért!

Perszeponé (ledobja a leplet). Megallj!

Sziszifusz. Zeusz segits! Hat te vagy, Perszeponé? Bocsanatodért esedezem, én semmi olyat nem akartam,
amiE én mar megyek is dolgozni, csakE

Perszeponé. Allj! Amiben megéllapodtunk, gy lesz. Karon! Te 4llsz be a helyemre és helyettesitesz.

Karén. De mért kell, hogy te itt allj?

Perszeponé. Nem nekem kell itt 4llnom, hanem Euridikének! Ugyhogy most te leszel Euridiké.

Karon. Nem akarok Euridiké lenni! Ma amtgy sem dolgozom.

Perszeponé. Ha megteszed, talan elintézhetek neked egy kis tuldrapénzt.

Karén. Mennyi az a kicsi?

Perszeponé. Egy-két petak elég lesz?

Karén. Semmiképp sem!

Perszeponé. Pedig ennyivel fogod beérni.

Karon. De ha Hadész keres, mi lesz?

Perszeponé. Nem tudod, hol vagyok. Gyere, dragam, kiprobaljuk ezt a dagasztas-dolgot!

(Perszeponé és Sziszifusz kimennek. Jon Adolf.)

Adolf. Kiharapdalom a béljeit! Er wird tot sein, ha addig halok is, és cstinya halalja lesz! Ja, ja!
Felszeletelem, mint egy kalposztat! Mint egy reteket! Ah, schitzchen, nem latogattal itt egy rongyos szolgat?
Meglogott a munka el6l.

Karon (vékony hangon). De igen!

Adolf. Und hol van?

Karén. Egy nével hatramentE kinder zu machen!

Adolf. Oh, hat beszéled a Birodalom nyelvét! Te vagy a tokéletes no!

Karén. Ezt valahogy kétlem. Ha jobban fizetnének, tokéletesebb lehetnék.

Adolf. Megkeresem azt az elkarhozottat, und aztan visszajovok érted.

Karén. Ja, ja, alig varom!

Adolf. Ez lesz halalod legjobb kalandja! Ah, ich liebe nekrofilia!

Karén. Ett6] félek én is.

(Adolf ki.)

Karon. Ez a n6 teljesen megbolondult. Ideallit egy szadista Oriilt kénye-kedvére, hogy 6 hetyeghessen egy
munkakeriilével! O, kegyetlen vildg! De ezt még megkapja! Dagasztani mentél, Perszeponé? Es kozben
elfeledtél fizetni egy szerencsétlen, onmagat a bomlasig dolgoz6 révésznek a kiilonmunkéaért? Holott még
veszélyességi potlek is jart volna! Nem tudom még, hogy, de megkeseriilod te ezt!

(Hadeész jon.)

Hadész. Nem mozdultal el. Helyes!

Karén. Igyekszem.

Hadész. Milyen rekedt vagy!

Karon. Az itteni levegé. Holnapra megjavul. Meddig alljak még itt?

Hadész. Mig Adolf nem talal neked munkat.

Karén. Attol tartok megtalalta.

Hadész. Akkor megvarod. Merre van Perszeponé?

Karon. Az elébb sietett el.

Hadész. Nem mondta, hova?

Karoén. (félre) Itt az ideje a megtorlasnak. Azt mondta, Sziszifusszal dagasztani.

Hadész. Hogy mit? Hisz férje van!

Karén. Azt mondta, te mar nem vagy elég neki!

Hadész. Hova mentek?

Karon. Oda, a tarnakhoz.



(Adolf jon, taldkozik Hadésszal.)

Hadész. Mi ez a fejetlen rohanas?

Adolf. Egy dologoz6 elszokdosott a munkabol és én keresgélem.

Hadész. Melyik dolgozo?

Adolf. Az a neve, hogy Sziszifusz! Schlecht ember!

Hadész. Hagyd, majd én elintézem. Ugy elintézem, hogy fajni fog, 6, nagyon-nagyon fog fajni neki!

Adolf. Aber ez az én dolgom, mein boss!

Hadész. Foglalkozz a nével!

Adolf. Ja, mein herr!

(Hadész kimegy.)

Adolf. Liebling! Korbacsos Adolf tiirelmetlen!

Karén. A liebling meg izgatott!

Adolf. Mondd szépen: hei, Adolf!

Karén. KhmE hej, hej, Adolf.

Adolf. Most mondd: féldegélek téled, Adolf!

Karon. Nagyon-nagyon féldegélek!

Adolf. Ja! Es most mondd: iiss meg a korbaccsal, Adolf!

Karén. Ez mar végképp nincs nekem megfizetve!

(Karon a lepellel egyiitt kirohan.)

Adolf. Bitte, dragasagom! Hat hova mész te? Elszaladozol? Ennyire nem kell féldegélni Adolf bacsitol!

(Adolf kimegy, Orfeusz belaspog.)

Orfeusz. Karonnak igaza volt. Konnyebb becsiiletet talalni a parlamentben, mint Euridikét itt. EuridikéE
lényegében azt se tudom, mit kezdjek veled, ha megvagy, kérlek. Talan megollek, kérlek. Aztan megverlek,
kérlek. E16bb kereskeddkkel hetyegiink, aztan csak igy meglépiink az Alvilagba? Majd adok én neked, kérlek!

(Euridiké bejon, gyorsan maga elé kapja legyezdjét.)

Euridiké. O, Zeuszom, ez Orfeuszka!

Orfeusz. Varj csak, holgyem! Ki vagy te?

Euridiké. Perszeponé! Hadész neje!

Orfeusz. Miért rejted el az arcod, kérlek?

Euridiké. Van rajta egy apro pattanas, nem akarom, hogy meglasd!

Orfeusz. Egy holgyet keresek.

Euridiké. Sokan vannak igy ezzel.

Orfeusz. Egy bizonyos holgyet. Euridikének hivjak.

Euridiké. Nem rémlik.

Orfeusz. Ajanlott kiildeményként érkezett, ha értesiiléseim pontosak.

Euridiké. O, persze, a férjem biztosan elhelyezte valahol!

Orfeusz. Mit tehetek?

Euridiké. Nem sokat. Mit akarsz t6le?

Orfeusz. Elviszem innen.

Euridiké. Hogy akarod elvinni?

Orfeusz. Kéken-zolden, kérlek.

Euridikeé. O, barbar halando!

(Euridiké kisiet. Orfeusz leiil. Jon Adolf, és lancon vele Sziszifusz.)

Adolf. Utoljara kérdezgetem!

Sziszifusz. Eskiiszom, hozza se nytltam a n6hoz!

Adolf. Levagatom az ujjaidat! A nyelvedet is! Es minden egyéb szervedet is, amivel Perszeponéhoz
nyuldaltal!

Sziszifusz. Meghagyhatnal bel6lem legalabb egy kicsi darabot!

Adolf. Ha ram bizza Hadész, én megostorollak csikosra, mint a zebrat! Aztan felszeletelem becsesebb
szerveid, mint ein réparetekmogyorot! Also, Sziszifusz, halott vagyol, de majd gondoskodgatom réla, hogy még
ez is fajjon. Hah, igy lesz bel6led szappan! Oder wc-kefe, oder zsirosbodon, oder tam-tam-dob! Nagylélekii
leszek, Sziszifusz, és hagyom, hogy valassz!

Sziszifusz. Nem lehetnék tovabbra is Sziszifusz?

Adolf. De! Mar latom is a feliratokat! Sporolasra fenhet fogat, ha Sziszifusz szappannal mosat! Ah, én
vagyok a masodik Goethe!

Sziszifusz. Hol van az els6?

Adolf. Két szinttel lejjebb.

Gnom. Vagy 6 csak késobb kertiilt ide? Vagy talan el6bb?
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Egy hang. Korbacsos Adolf! Talaltunk egy not!

Adolf. Ah, egy n6t? Talén azt, akit ich keresgélendtem! Szerencséd van, palacsintatoltelék, de mar nem
sokaig! Mindjart jovok szappant f6zogetni!

(Adolf kimegy.)

Orfeusz. Ki volt ez a german?

Sziszifusz. Az (j munkamester. Adolfnak hivjak.

Orfeusz. Kedves embernek latszik. Szivén viseli a munkasok tisztasagat, kérlek.

Sziszifusz. Az ember ki se nézné beldle, hogy szobafestoként kezdte.

Orfeusz. En a dalnoki maltammal ki tudja, mire viszem még!

Sziszifusz. Te miért nem dolgozol?

Orfeusz. Nem tartozom ide, kérlek. Csak atutazoban vagyok.

Sziszifusz. Turista vagy?

Orfeusz. Nem. Egy holgyet keresek.

Sziszifusz. Sokan vannak igy vele.

Orfeusz. A neve Euridiké.

Sziszifusz. J¢, akkor te vagy Orfeusz! O, minden lemezed megvan otthon! O, hogy pont itt talalkoztunk!
Nem adnal egy autogramot?

Gnom. Lehetséges, hogy Orfeusz csak késébb lett sztar? Egy-két évszazaddal késébb?

Orfeusz. De, persze. Nem tudsz segiteni?

Sziszifusz. Dehogynem! Ulj le ide, én meg megkeresem Euridikét.

Orfeusz. Tényleg megtennéd? Mar térdig kopott a labam!

Sziszifusz. Egy ilyen sztarnak mindent megteszek! Megtennéd addig, hogy fogod a lancokat, mig
visszaérek?

Orfeusz. Hogyne.

Sziszifusz. Csak segits dket leszedni.

Orfeusz. Kész. Siess vissza!

Sziszifusz. Amint lehet6ség lesz ra, jovok!

(Sziszifusz kirohan. Hatul feltiinik egy korbdcsos férfi és Hadész.)

Orfeusz. Annyi cstnya dolgot mesélnek errdl a helyrél! Nem tudom, miért. Az emberek alapjédban véve
kedvesek itt.

Hadész. Nos, felkésziiltél?

Orfeusz. Visztek hozza?

Hadész. Kihez?

Orfeusz. A holgyhoz, kérlek.

Hadész. Még most is a nére dhitozol? Nem félsz?

Orfeusz. Tudom én, hogy az erénye egy dromleanyéval vetekszik, node mégiscsak holgy, és még milyen!

Hadész. Mirdl beszélsz te, ostoba, korompiszkitd labasjoszag?

Orfeusz. Mar rég megbocsatottam neki, hogy lefekiidt fél Gorogorszaggal és néhany romai 1égioval. Ja és
az egyiptomi karavant se feledjiik! Es a kértagoi elefantokat.

Hadész. Elég! O itt mogottem egy zold ostoros. O gondoskodik rélad, nekem még van elintéznivalom.
PeE peE Perszeponé, dragam, hol vagy? Szeretnék veled beszélni!

(Hadeész elhagyja a szint. Az ostoros félrevezeti és iitni kezdi Orfeuszt. Karén jon.)

Karoén. Ugy tiinik, az iménti uriember elhagyta a terepet. O, milyen kellemetlen helyzet! Igencsak rossz
érzésem van a mai nappal kapcsolatban. Ahhoz képest, hogy péntek van, és hogy nem dolgozom, til
mozgalmasan telik az id8. Es ingyen! Most visszaallok ide, Perszeponé helyére, és nem mozdulok.

(Hermész jon.)

Hermész. Pszt.

Karon (vékony hangon). Ki az?

Hermész. Hermész, az isten.

Karén. Nem rémlik.

Hermész. Ugyan mar! Azt mondtad, nekem van a legizmosabb tarkom az egész Olimposzon.

Karén. Ennyire sokat fizettél volna?

Hermész. Csak a pénzemért csinaltad, kicsi nimfam?

Karon. Mit gondolsz, az izmos tarkddért? Meg a vastag ujjaidért? A pénzért hat, pici, butuska Hermész.
Egy ilyen, mint te, csak a pénzzel tud hatni ram! Igazi férfi akarsz lenni? Vegyél példat a révészrol!

Hermész. A halképtir6l?

Karén. Ne merj igy beszélni rola, Hermészke! O gyonyori! Es okos! Es erds! Es nagy!

Hermész. O mennyit fizetett?



Karén. Viccelsz? Egy ilyen férfitol nem fogadnék el pénzt!

Hermész. Miért?

Karon. Mert szegénynek egy petakja sincs.

Hermeész. Szegény! Es én mennyit fizessek érted, édesem?

Karén. Nincs az a pénz!

Hermész. Kétezer!

Karon. Mennyi?

Hermész. Jo, legyen haromezer.

Karén. Menten elajulok!

Hermész. Négyezer, de ez az utolsé ajanlat! Otért mar Afrodité is odaadja magét a kagylohéjban!

Karén. Megegyeztiink, Hermészke! Tedd ide elém azt a pénzt! Ugy. Most menj odébb vetkézni!

(Hermész odebbmegy, Karon leiiti, a sajat helyére huzza, és letakarja.)

Karén. Ez am a sz¢ép nap! Ki gondolna, hogy mint kurva is ilyen jol funkcionalok!

(Karon kimegy. Jon Hadész és Euridiké Perszeponé ruhdjaban.)

Hadész. Szoval, dragam, hogy teE teE tellik a napod?

Euridiké. Egész jol, Hadészka. Es a tiéd?

Hadész. Egyre pocsékabbul. Azt mondjak, még azzal nem feE feE fekiidtél le itt, az Alvilagban, aki él!

Euridiké. En? Hazugsag!

Hadész. Nagyon furcsa a hangod.

Euridiké. Csak valami a torkomba ment.

Hadész. Lattad ma valahol Sziszifuszt?

Euridiké. Azt se tudom, ki az.

Hadész. Tudod, a giliszta, aki ha nem a feleségemre hajt, a kovet kellene, hogy gorgesse a hegyoldalon.

Euridiké. Ja 6! Nem ismerem.

Hadész. HaE haE hazudsz!

Euridiké. Mar hogy gondolod!

Hadész. Lattak vele ma délutin baE baFE baratkozni!

Euridiké. Jaj, az emberek annyi mindent 1atnak!

HAdész. A Zeuszat neki, hisz tanik vannak ra, hogy megfogta a piE piE pirul6 orcadat!

Euridiké. Fesd le nekem azt a férfit, kezdek kivancsi lenni ra.

Hadész. Képmutaté némber!

(Hadész meg akarja iitni a not, de az elkapja a legyezét maga eldl.)

Hadész. Euridiké!

Euridiké. Igaz is, valamit elfelejtettem mondani.

Hadész. Csak nem azt, hogy te nem Perszeponé vagy?

Euridiké. Micsoda gondolatolvasé képesség! Isten vagy.

Hadész. Hol van Perszeponé?

Euridiké. Nem tudom, hervadé bokrétaviragom. En nem lattam.

Hadész. Miért van rajtad a ruhaja?

Euridiké. Kicseréltiik, mikor elkiildott aE a gydgyszertarba antibébi tablettaért.

Hadész. Most legalabb tudom, miért nincs gyerekem.

Euridiké. Bedllt a helyemre, hogy Adolf, az a german istenség ne vegye észre az eltlinésemet.

Hadész. Valaki van a lepel alatt.

Euridiké. Biztosan 6.

Hadész. Menj a tarnakhoz! Szaraz kenyeret kell osztani a munkasoknak, ott segits. Ha végeztél, szedd
Ossze a fal melldl a levagott testrészeket. A bejarat mellett talalsz vodroket.

Euridiké. Vannak a tarnaknal dolgozo férfiak, fekete torokvaladékom?

Hadész. Csak férfidarabok. Most menj. Van egy elintézésre varé maganiigyem.

(Euridikeé kisiet. Hadész odalép a letakart Hermészhez.)

Hadész. Szoval itt vagy! BeE beE beszélj, mit tudsz felhozni mentségedre! It iilsz, lepelbe burkolva, és
lefogadom, hogy vigyorogsz, mint egy halalfej! Nos, mit mondasz erre az egészre, dragam? Ne is tagadj, mert
tudok mindent! Tudok Sziszifuszrél is, aki megE megE megvallott mindent! Hany férfival baE baE
baratkoztal ma? (sziinet) Nem mondasz semmit? Hallgatsz, zeuszverte n6? Ha igy van, hat legyen harag!
Valunk!

Gnom. Talan nem is egészen igy tortént? Vagy késobb volt valamicskével? Ki tudja!

(Hadész kimegy.)

Orfeusz. Egy kicsit lejjebb, ha kérhetném. Ott faj.

Ostoros. Elméletileg ez a cél.



Orfeusz. Eddig nem éreztem semmit, kérem.

Ostoros. Mert mindjart az elején elajult.

Orfeusz. Mondja kérem, 6n régota dolgozik itt?

Ostoros. Nem annyira. Ot, maximum hatszaz éve.

Orfeusz. Elvezi ezt a munkét?

Ostoros. Nem mondhatnam. Allanddan csak verni, gyilkolniE unalmas, elhiheti. Halandénak sokkal
izgalmasabb volt lenni. Es 6n hogyan keriilt ¢ kényelmetlen helyzetbe?

Orfeusz. Nem tudom, kérem. Engem csak ugy elkezdtek verni.

Ostoros. Hi-hi! Ez olyan Kaffkés, nem?

Orfeusz. Ki az a Kaffka?

Gnom. Ezt én is szeretném tudni.

Ostoros. Egy hapsi a masodik szinten. Allandéan egy birdsagi perrl mesél hiilye sztorikat.

Orfeusz. On kérem egészen tarsalgoképes.

Ostoros. Nem mondja. En sem ilyennek képzeltem Sziszifuszt.

Orfeusz. Hogy kit? En nem vagyok Sziszifusz!

Ostoros. Akkor kicsoda?

Orfeusz. Orfeusz vagyok, kérem, a dalnok!

Ostoros. Ez pech.

Orfeusz. Nem hagyna abba?

Ostoros. Nem tehetem, sajndlom. Pedig kezd egész szimpatikus lenni nekem. Es joképi is, ha mar itt
tartunk, ami csak javitja esélyeit az életbenmaradashoz.

Orfeusz. Nem akarok tolakodé lenni, kérem, de 6n kdcsog?

Ostoros. Nem, nd vagyok.

Orfeusz. Elnézést. Ez nem latszik a maszkon at. Meg a stilusa is igen férfias.

Ostoros. Volt iddm megszokni. Bar még most sem vagyok vele elégedett. Legszivesebben elmennék innen.

(Bejon Adolf, a zold ostoros begyorsit a veréssel.)

Adolf. Ttlvan mar a nyujtopadon?

Orfeusz. Kérem, urak, ez egyE

Adolf. Was? Szajaban van még a nyelve? Kivagni! Schnell!

Orfeusz. De kérem, én nem vagyokE

Adolf. Kuschen! Meggondoltam magam. Nem a nyelvét vagdossuk le, hanem valami nemesebbet az 6
porladozo testérol! Nyissz! Ah, hogy fog ez fajni! Ah, hogy fog ez vérezni!

Orfeusz. Nem én voltam, akiE

Adolf. Mein gott! EI6bb odalent vagunk, utana nyelvét tépjiik el, és végiil, mint édes kicsi hollo, kivajjuk az

0 szemeit.

Orfeusz. Hozza se nytltam aF

Adolf. Es még beszél! Was bist du? Szokratész? Vigyiik el, akasztast szerveziink! Akkor majd elhallgat, és
nem lesz problematisch kinyisszantani az 6 szerveit. Ah, hogy fognak 16gni! Ah, hogy fognak biizleni, mikor
holnaputén a keselylik el¢ dobjuk, oder a munkasoknak enni!

(Hermész kozben feltapdszkodik, odamegy.)

Hermész. Jé, hiszen ez Orfeusz, a dalnok!

Adolf. Wo? Wo? Hadd kérjek autogrammot téle anyamnak!

Hermész. Ott all el6tted!

Adolf. Ez? Ez nem Orfeusz, ez féreg! Szappan! Rakott krumpli!

Hermész. O Orfeusz.

Ostoros. O Orfeusz.

Orfeusz. En vagyok Orfeusz, kérem.

Adolf. Elnézést kéregetek, aber nekem azt rebesgették, hogy te vagyol Sziszifusz, Perszeponé
dagasztofigja. Entschuldigung. Z6ld ostoros! Nyisd ki deinen augen és keresgéld Sziszifuszt, a dagasztot! Er
kell, hogy darabokban talaltasgasson!

Ostoros. Remélem, még talalkozunk, Orfeusz.

(Adolf és a zold ostoros kimennek.)

Orfeusz. Es te ki vagy, kérlek?

Hermész. Hermész vagyok, az isteni.

Orfeusz. Keresek itt egy holgyet.

Hermész. Igen, sokan vagyunk igy ezzel.

Orfeusz. De akarmerre megyek, csak verést vagy szidast kapok. Pedig én el sem halaloztam!

Hermész. Euridikét keresed?
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Orfeusz. Ot. Lattad valahol?

Hermész. Nem, de én is kerestem mar. En hoztam ideE és ndlam maradt valamije.

Orfeusz. Egyszeriien nem talalom, kérlek. Mar mindent felforgattam.

Hermész. Mindent? Az alsé szintet is megnézted?

Orfeusz. Nem. Gondolod, ott lehet?

Hermész. En megnézném a te helyedben.

(Orfeusz kirohan.)

Hermész. Az also szint teriilete nagyjabol a gorog birodaloméval egyezik meg. Mire azt atkutatja, mar
felesleges lesz visszamennie az €10k kozé. Most pedig megyek és megkeresem azt a draga nét!

(Hermész kimegy. Jon Perszeponé, majd Euridikeé.)

Perszeponé. Nagy itt a kdosz.

Euridiké. Ugyan! Semmiség ahhoz képest, amit néhany éve Perzsidban csinaltam, a kiralyi udvarban.
Képzeld, Xerxészke, mielétt a lepedét lerantotta rolam, hogy kimenekiiljon az ablakonE

Perszeponé. Erre most nincs id9.

Gnom. Kiilonben sem vagyok benne biztos, hogy ez pont Euridikével tortént.

Perszeponé. Vissza kell cserélniink a ruhat.

Euridiké. Baj van.

Perszeponé. Miért lenne? Te oda visszaallsz, a sajat ruhadban, én meg rendbehozom a dolgokat.

Euridiké. Nem jo. Orfeuszka itt van.

Perszeponé. A fiud?

Euridiké. Igen. Kedves és szépen énekel, de nehezen viselem a kotottségeket, igy unom. Nem szabad, hogy
meglasson.

Perszeponé. Honnan tudod, hogy itt van?

Euridiké. Talalkoztam vele, de elrejtett a legyez0, és Perszeponénak hazudtam magam. Azt mondta, el akar
verni! O, hisz par napja még én vertem Gt!

Perszeponé. Nem viselheted tovabb az én ruhamat. Elég a félreértésekbdl mara.

Euridiké. De nem allhatok vissza a lepel ala sem!

Perszeponé. Nem is kell. Odaallitottam Karont.

Euridiké. Akkor most 0 helyettesit engem?

Perszeponé. Ha nem, megkostolhatja az Alvilag urnéjének oklét!

Euridiké. Heuréka! Van egy ilyen Karon-csuklya még valahol?

Perszeponé. Nincs valtasruhdja. Az ilyesmi luxuscikk errefelé.

Euridiké. Karénka! Edes Karénka! Biztos, hogy ide allitottad?

Perszeponé. Nincs ott?

Euridiké. Karonka!

(Karon behajozik.)

Karon. Mi van mar megint?

Euridiké. Sziikségem van a ruhdidra.

Karon. No nem, azt mar nem. Sok mindent megfizettek mar nekem ma, de ami tulzas, azE

Perszeponé. Karon, tedd, amit Euridiké mond!

Karoén. Igenis, féndkné asszony, igenis, levetkdzom a fondkné asszonynak, ugy hallom, ma kiillonben sem
¢én vagyok az elsd, aki levetkdzik neki, igenis.

Perszeponé. Ne szemtelenked;!

Karén. Itt a ruha. Es most?

Perszeponé. Menj a lepel ala.

(Perszeponé és Euridike kimennek atéltozni.)

Karén. ,Menj a lepel ala!(Persze megint ingyen és bérmentve. Kénnyii azt mondani! Eddig két férfi akart
onmagaval biintetni, mig ott alltam. Nem, ebb8l nem kérek! ,,Menj a lepel ala!OMenjen 6n, fénokné asszony!
En innen el nem mozdulok!

Adolf (kintrol). Miért van Orizetleniil hagyva a rév? Aki ugy hagyta és nem dolgozgatik, annak vagando le
minden orra!

Karén. O, milyen sebesen véltozik a vilag!

(Karon kirohan. Jon Euridiké és Perszeponé.)

Perszeponé. Remekiil all! Ha az arcodba hiizod, egyenesen elenyészo a kiilonbség. Ez a szerencsétlen
révész meg hova tlint?

Euridiké. Mindegy.

Adolf (kintrél). Révészke, mondd, merre vagyol? Wo bist du? Halih6!

Euridiké. Perszeponé, nem lathatnak egyiitt! Buj; el!
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(Perszeponé a lepel ala bujik. Adolf bejon.)

Adolf. Ah, bist du hier? Nem kellene dolgozgatnod?

Euridiké. NemE vagyisE mara végeztem.

Adolf. Was bedeutet mara végezgettél? Und was ist das mara? A nap még nem ment le!

Euridikeé. Itt fel sem kel a nap!

Adolf. Pont ezért! Arbeit, kiilonben szétmarcangolom pergamenkeént zizegd testednek minden porcikajat.
Ah, én vagyok a masodik Nietzche!

Euridiké. Hol az els6?

Adolf. A legalsé szinten tisztitja a szaros gatyakat. De mostmar elég! Gehen vissza dolgozni! Es vedd le azt
a csuklyat! Utalatos und félelmetes kinézeteddel lerontod az Alvilag image-ét! (lerdntja a csuklydt) Ah —
Euridiké!

Euridiké. Ah, akarom mondani én vagyok.

Adolf. Akkor gyere és teljesitgesd Korbacsos Adolfnak azt, amit megbeszéltiink! Ah, hogy fog ez neked
fajni, Euridiké!

(Adolf kiviszi Euridikét. Hermész beoson.)

Hermész. Pszt! Euridiké?

Perszeponé. Ez meg ki?

Hermész. Végre valahara! Nos, varom a szolgaltatast.

Perszeponé. Mit varsz?

Hermész. Amiért fizettem neked négyezret ugy fél oraja.

Perszeponé. Nekem? O, mar emlékszem! (félre) Az a fruska mar megint bajba kever! Ha még egyszer
megjelenik, kékre-zoldre verem!

Hermész. Csak tortént valami a tarkommal. Talan sz¢€liités!

Perszeponé. IgenE persze, hogyne. Nekem akkor épp siirgds elintéznivaléom volt. Mi lenne a dolgom?

Hermész. Ami tegnap, mieldtt elhoztalak.

Perszeponé. Aha. Mirdl is van sz6?

Hermész. Te kis artatlanka! Dobd le azt a leplet, és utana szaggasd le az enyéimet is az én csodalatos
testemrol, te kis vadmacska!

Perszeponé. Sajnalom, Hermész, most nincs kedvem. F3j a fejem!

Hermész. Mindig ugyanaz a nota. Faj a feje! Rosszabb vagy, mint egy mtzsa! Még egyszer kérdem, jossz?

Perszeponé. Nagyon szeretnék, de mara betelt a tincrendem!

Hermész. Ribanc.

Perszeponé. Ne hizelegj, Hermészke, nem 4ll jol neked.

(Orfeusz jon.)

Hermész. Maris atnézted az als6 szintet?

Orfeusz. Nem, kérlek. Mindjart a keresgélés elején felvilagositottak, kérlek, hogy a n6 ott volt, lefekiidt két
rabszolgaval, majd visszajott ide.

Hermész. Zsenialis. Nem tudod, mennyit fizettetett veliik?

Orfeusz. Amennyire tudom, ingyen csinalta.

Hermész. Mit csinalsz vele, ha megtalalod?

Orfeusz. Megverem, ahogy illik, kérlek.

Hermész. Nézd, ott van a lepel alatt.

Orfeusz. Az 6?

Hermész. Igen. El6led rejtézik. Es Orfeusz: ne kiméld, mar halott.

(Hermész kimegy.)

Orfeusz. Euridiké?

Perszeponé. En vagyok.

Orfeusz. Régota kereslak mar, kérlek.

Perszeponé. Sokan vannak igy ezzel.

Orfeusz. Te lefekiidtél Hermésszel?

Perszeponé. Ugy tiinik.

Orfeusz. Az also szinten lefekiidtél a dolgozokkal?

Perszeponé. Ha te mondod!

Orfeusz. Azt mondjak, kérlek, nalad csak egy nagyobb ribanc van az Alvilagban, az Hadész felesége!

Perszeponé. Hazugsag! O csak Sziszifusszal hentergett a tirndban!

Orfeusz. Tudod, mi var rad, Euridiké?

Perszeponé. Meg se merem kérdezni.

Orfeusz. Ugy megverlek, mint perzsa nyil a gorog répat, kérlek!
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Perszeponé. Ne merészeld!

(Orfeusz nekiesik, iitni kezdi. Leesik a lepel, bejon Hadész.)

Hadész. Az imént megbaE baE megbeszélted velea dolgotokat, most meg megvered? Megatalkodott
szadista giliszta!

Orfeusz. Ez a te feleséged, kérlek?

Hadész. Ideiglenesen.

Orfeusz. En azt hittem, 6 Euridiké.

Hadész. Hat ide siillyedtél, asszony? Osszekevernek egy cédaval?

Perszeponé. Akit tudtom szerint te is megdagasztottal!

Hadész. Ki mondta ezt neked?

Perszeponé. Sziszifusz!

(Adolf Sziszifusszal és a z6ld ostorossal bejon.)

Sziszifusz. Jelen!

Adolf. Meister, itt hozom a szappant!

Perszeponé. Sziszifusz!

Sziszifusz. Tévozz t6lem, Perszeponé!

Hadész. Te hagtad meg a feleségem?

Sziszifusz. Nem felelek, mert meg6lsz.

Adolf. Ah, fegyverropogas fiileimnek!

Hadész. Nem 6lhetlek meg, mar halott vagy.

Sziszifusz. En hagtam meg.

Hadész. Megollek!

Adolf. Kérem, f6nok, ne vegye el a munkat télem!

Hadész. A tiéd. Cincald szét!

Adolf. Danke, féndk, 6, szappan lesz beldre, und térlérongy, und toalettpapir!

Perszeponé. Hagyd! Kényszeritettem.

Hadész. Miért?

Perszeponé. Részletezzem?

Hadész. Parancsolom.

Perszeponé. Mert neked mar nem all fel ugy, mint az idék hajnalan.

Hadész. Muszaj volt ezt ennyi ember el6tt?

(Beuszik Karon.)

Karén. Indul az utolsé kompjarat! Beszall valaki?

Hadész. Nincs rajtad ruha!

Karén. A feleséged leszaggatta.

Hadész. Ribanc!

Perszeponé. Impotens!

Hadész. Buta tyuk!

Perszeponé. Buzi!

Gnom. Lehet, hogy tényleg az?

Adolf. Hentesnek dobjuk! Vagy adoellenérok elé! Vagy szappan lesz beldle! Vagy sampon!

Karoén. Es odaadta a ruhdmat a masik nének! Ingyen!

Hadész. Euridikének?

Orfeusz. Euridikének? En 6t keresem, kérlek!

Mind. Sokan vagyunk igy ezzel.

Orfeusz. El akarom vinni! Hol taldlom?

(Belép Euridiké.)

Euridiké. Itt vagyok, Orfeusz! (4dolfnak) Hallo, mein fiihrer!

Orfeusz. Megcsaltal vele?

Euridiké. Megleltem benne almaim férfiat! O, Adolfka, olyan erds vagy, és olyan vastag a korbacsod!

Adolf. Biztosan a szogek izgatottak fel ennyire.

Orfeusz. Azért jottem, hogy elvigyelek, kérlek.

Euridiké. Nem megyek, Orfeuszka.

Orfeusz. Miért?

Euridiké. Hisz olyanok vagyunk itt, mint egy nagy csalad!

Orfeusz. Jol meggondoltad, kérlek? Otthon var az agyiko, az almas pite, amit siitok vasarnaponként, a kicsi
kandallé a nappaliban, ahol a macskakat szoktuk eltiizelniE

Euridiké. Ne nosztalgiazz, egyetlen éI6 szeretdm, nem megyek el innen.
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Orfeusz. Biztosan ezt akarod, Euridikém.

Euridiké. Ezt akarom, mein fiihrer?

Adolf. Ja, ja.

Euridiké. Ezt akarom, lantpengetd laposférgecském.

(Orfeusz int Karonnak, beszall a csonakba.)

Orfeusz. Tudd meg, hogy nem is kellesz. Nincs rad sziikségem. Valaki ugyis lesz, aki belefekszik az agyba,
¢s aki nem fekszik le rajtam kiviil a masfél vilaggal is! Még nem tudom, ki az, de igyis akad valaki, kérlek!

Euridiké. Ne strapald magad, dragam, ki menne el veled?

(4 zold ostoros berohan.)

Ostoros. Orfeusz!

Orfeusz. Mi van?

Ostoros. Veled akarok menni!

Hadész. Micsoda? Ellognal az Alvilagbol?

Adolf. Te leend6 ruhafoszlany!

Orfeusz. Te ostoros, szereted az almas pitét?

Ostoros. Egy ideje nem ettem mar, de biztosan meg fogom szeretni.

Orfeusz. Egyezziink meg, kérlek, Hadész. Itthagyom Euridikét az idok végezetéig, ha elvihetem a zold
ostorost. Nos, mit szolsz?

Perszeponé. Itt akarod hagyni a n6t?

Adolf. Ja! Ja! Es wird sex sein, sok sex, und némi nemi erészak!

Perszeponé. Csak akkor maradhat, ha nem nyul a férjemhez!

Hadész. Kénytelen leszek megszavaztatni. Maradjon itt Euridiké?

(Majdnem) mind. Igen!

Hadész. Akkor hat megegyeztiink.

(4 zold ostoros a csonakhoz rohan, beszall.)

Hadész. De ki lesz a helyettese? Valakivel tovabbra is kinoztatni kell!

Adolf. Javaslom, legyen barki.

Hadész. Olyasvalaki kell, aki eddig is meglehetésen magas pozicidt toltdtt be. A révész!

Karén. En? Tényleg én? Egészen én? Jar ezzel fizetésemelés?

Hadész. Fizetésduplazas jar.

Karén. O, Zeuszom, akkor megvehetem végre azt a képregényt, amit Picasso rajzol!

Sziszifusz. Ki az a Picasso?

Gnom. Ezt én is szeretném tudni.

Karon. Egy billiardgolyo-fejli hapsi a negyedik szinten.

Adolf. Rajzol? In munkaidé? Schlecht! Er wird szappanbuborék sein! Komm, szolga!

(Adolf kirohan, viszi magaval az ostoros Karont.)

Orfeusz. Ez mind szép, de hogyan jutunk most ki az Alvilagbol?

Hadész. Sziszifusz! Tiéd a révészi allas, de ha még egyszer Perszeponé kozelébe keriilszE

Sziszifusz. En? Dolgozzak?

Hadész. Hivjam Adolfot? Eldléptesselek hajolajja?

Sziszifusz. Ez zsarolas! De meggy6z0.

(Belelép a csonakba.)

Sziszifusz. Valojaban mindig hajos szerettem volna lenni. Ez az evez6 pont olyan, mint amilyen a
nagyapamnak volt. Lehet, hogy 6rokoltem némi elhivatottsagot. Kapaszkodjanak, urak és holgyek! Nemsokara
a Valod Vilag kovetkezik!

Euridiké. Zeusz veled, ex-szerelmem! Legy¢l boldog!

Orfeusz. Arra mérget vehetsz!

Euridiké. Most koriilnézek egy kicsit itt az Alvilagban. Estére még nincs semmi programom. Hacsak
Adolfka nem kivan nekem gyertyafényes vacsorat adni a gazkamrajaban! O, bele is borzongok! Adolfka!
Jatsszuk azt, hogy zsido vagyok, j6?

(Euridiké kiszalad.)

Hadész. Hanyszor csaltal meg?

Perszeponé. Csak egyszer.

Hadész. Akkor még mindig orrhosszal vezetek.

Perszeponé. Tudom. Ha még egyszer tudomast szerzek rola, az idok végezetéig fogod fizetni az arat.
Meggértetted, Alvilag kiralya?

Hadész. Erthetd voltal, dragasagom.

(Mindketten kimennek, kart karba dltve.)
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Sziszifusz. Ez az allas nem is rossz. Hatarozottan élvezem, ahogy a csatornaszag megcsapja az orromat, a
doglott halak pedig a csdnak orra eldtt ugralnak el. Ez olyan romantikus, nem? Az id6k végezetéig is eleveznék
igy! Csak azt tudnam, mikor lesz ebédsziinet!

Gnom. Ez volt hat a torténet. Talan 6ssze is kevertem egy kissé, de ezt remélem nem zavarta meg onodket
talsagosan. Talan kivancsiak ra, mi tortént azutan. Orfeusz és az ostoros boldogan éltek, mig meg nem haltak.
Aztan dolgozniuk kellett. Sziszifusz egyenesen beleszeretett a munkajaba. Karon az 0j beosztasaval is
ugyanolyan elégedetlen, mint az el6z6vel. Adolf néhany évezred multan megelégelte a munkat és letette az
ostort. Azdta boldog hazassadgban ¢lnek Euridikével, ostort és korbacsot gytijtenek, és nem esznek koser
ételeket. Es hogy ki keriilt a helyébe? Hat én! Gyeriink, férgek, nincs id6 lazsalni! Munkara! Munkéra!
Munkara!

(Sotet.)

fiiggony
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